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months before the succeeding first day 
of March, there shall be no determina- 
tion under this subparagraph effective 
as of that date; : 

(lii) the date of entry force of this Operat- 
ing Agreement for a new Signatory; 

(iv) the effective date :of withdrawal of a 
Signatory from INTELSAT; and 

(v) the d a t e  of request by a, Signatory 
from whom INTELSAT space seg- 
ment utilization charges have, for the 
first time, become payable by that 
Signatory for utilization through its 
own earth station, provided that such 
date of request is not less than .ninety 
days following the date the space 
segment utilization charges became 
payable. 

. (d)(i) Any Signatory may request that, if 
any determination of investment 
shares made pursuant to paragraph (c) 
of this Article would result in its in- 
vestment share exceeding its quota or 
investment share, as the case may be, 
held immediately prior to such 
determination, it be allocated a lesser 
investment share, provided that such 
investment share shall not be less than 
its final quota held pursuant to the 
Special Agreement or than its invest- 
ment share held immediately prior to 
the determination, as the case may be. 
Such requests shall be deposited with 
INTELSAT and shall indicate the 
reduced investment share desired. 
INTELSAT shall give prompt notifi- 
cation of such requests to all 
Signatories, and such requests shall be 
honored to the extent that other Sig- 
natories accept greater investment 
shares. 

(ii) Any Signatory may notify INTEL- 
SAT that it is prepared to accept an - 
increase in its investment share in 
order to accomodate requests for les- 
ser investment shares made pursuant 
to subparagraph (i) of this paragraph 

. seks måneder før den følgende første 
dag i marts, skal der ikke i henhold til 
nærværende' punkt ske nogen Íastsæt- 
telse med virkning fra den dato; 

(iii) den dato, da nærværende driftsoverens- 
komst træder i kraft for en ny signa- 
tar; 

(iv) datoen for ikrafttrædelsen af en signa- 
tars udtræden,af INTELSAT; og 

(v), datoen 'for'anmodningen fra en 'signa- I 
tar, for hvilken der for første gang 
skal betales brugsafgifter for satellit- 
afsnittet af vedkommende Signatar for 
brug gennem dens egen jordstation, 
forudsat at datoen for en sådan, an- 
modning er mindst halvfems dage ef- 
ter den dato,1 fra hvilken brugsafgif- 
terne for satellit-afsnittet skulle beta- 
l e s . .  '. 

(d)(i) Enhver Signatar kan, såfremt; en fast- 
sættelse af investeringsandele foreta- 
get i henhold til punkt (c) i nærvæ- 
rende artikel ville medføre, at dens 
investeringsandel kom til at overstige 

홢 den kvota eller den investeringsaiidel, 
. : som tilfældet nu måtte'være, som den 

pågældende Signatar havde umiddel- 
bart forud for en sådan fastsættelse, 
anmode om, at der må blive tildelt 
den' en mindre investeringsandel; dog 

홢 således at en sådan investeringsalidèl 
ikke skal være mindre end den ende- 
lige kvota, som vedkommende signa- 
tar havde i henhold til specialoverens- 
komsten, eller den investeringsandel, 
Signataren,V havde umiddelbart forud 
for fastsættelsen, som tilfældet nu 
måtte være. Sådanne anmodninger 
skal afgives til 홢 INTELSAT 'og skal 
indeholde oplysning om den ønskede 
nedsatte investeringsandel. INTEL- 
SAT skal omgående give meddelelse 
om sådanne anmodninger til alle sig- 
natarer, og sådanne anmodninger skal 
imødekommes i den udstrækning an- 
dre signatarer accepterer større inve- 
steringsandele. 

(ii) Enhver Signatar kan meddele INTEL- 
SAT, at den er villig til at acceptere 
en forhøjelse af dens investeringsandel 
for at være behjælpelig ved anlllodriin- 

;. ; ger om mindre investeringsandele 
홢 fremsat i henhold til stk. (i) i nærvæ- 


